Selected bibliography of material on the Wiradjuri language and people
held in the AIATSIS Library
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Language materials

Local call number: L W661.003/2

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Added Author: Grant, Stan.

Title: A first Wiradjuri dictionary : English to Wiradjuri, Wiradjuri to English and categories of
things / compiled by Stan Grant (Senr) and John Rudder.

Publication info: O'Connor, A.C.T. : Restoration House, 2005.

Physical descrip: 406 p. ; 25 cm.

ISBN: 086942131X : $45.00

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L W661.004/1

Personal Author: Grant, Stan.

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Wiradjuri language : how it works : a grammar in everyday English / Stan Grant (Snr)
and Dr John Rudder

Publication info: [A.C.T.] : Restoration House, c2001

Physical descrip: 44 p.; 30 cm.

ISBN: 086942114X

Annotation: Covers nouns, adjectives, verbs, adverbs, pronouns, relative pronouns,
interrogatives, suffixes; pronounciation; constructing questions

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L W661.007/2

Personal Author: Grant, Stan.

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Wiradjuri language colouring in book / Stan Grant and John Rudder.
Publication info: O'Connor, A.C.T.: Restoration House, 1998.
Physical descrip: 2 v. : ill.; 30cm.

ISBN: 0869420747

ISBN: 086942081X (bk.2)

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Colouring book

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L W661.007/3

Personal Author: Grant, Stan.

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Wiradjuri language learn to draw book / Stan Grant and John Rudder.
Publication info: O'Connor,A.C.T.: Restoration House, 1998 .
Physical descrip: 2 v.: ill.; 30cm.

ISBN: 0869420755

ISBN: 0869420801 (bk.2)

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Drawing book

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Local call number: L W661.007/4

Personal Author: Grant, Stan

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Wiradjuri language colouring-in book black line masters. Book one / by Stan Grant and
John Rudder

Publication info: [O'Connor,A.C.T.]: Restoration House, 2001
Physical descrip: [32] p..: ill.; 30cm.

ISBN: 0869421166 : book one

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Coloring book with discriptions in Wiradjuri and English.
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L W661.007/4

Personal Author: Grant, Stan

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Wiradjuri language learn to draw black line masters. Book two / by Stan Grant (Snr) and
Dr John Rudder

Publication info: [O'Connor,A.C.T.]: Restoration House, 2001

Physical descrip: 32 p.: ill.; 30cm.

ISBN: 086942: book one

ISBN: 0869421190 : book two

Annotation: Drawing book, with instructions in Wiradjuri and English.Includes instructions how
the language is pronounced.

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L W661.007/5

Title: This is a bandharr? : an Aboriginal language book of Australian animals / designed and
produced by Kurrajong Aboriginal Products.

Publication info: Caboolture, Qld : Kurrajong Aboriginal Products, 200-

Physical descrip: [12] p. : col. ill. ; 21 x 30 cm.

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L W661.042/1

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Added Author: Grant, Stan.

Title: Introducing Wiradjuri sentences / researched and edited by Stan Grant and John
Rudder.

Publication info: [A.C.T.] : Restoration House, c2000.

Physical descrip: 96 p. :ill. ; 30 cm.

ISBN: 0869421727

Annotation: Introductory comments on Wiradjuri grammar and sounds; sentences recorded by
C. Richards in 1902, Archdeacon Gunther from 1837 (Wellington region), and Horatio Hale in
1832 (Wellington region); also includes The Creed, The Ten Commandments, The Lord's
Prayer

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L KIT W661.007/1

Personal Author: Grant, Stan.

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Learning Wiradjuri [kit]/ Stan Grant (Snr) and John Rudder.
Publication info: [O'Connor, A.C.T.] : Restoration House, c2001-c2002
Physical descrip: 2 books, 1 audio cd

ISBN: 0869421123

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Primer

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
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Local call number: L KIT W661.041/1

Added Author: Kirkbright, Chris (Christopher John)

Added Author: Riley, Cheryl

Title: Wiradjuri [sound recording] : Sydney, Australia / Chris Kirkbright & Cheryl Riley
Publication info: [Alice Springs, N.T.] : CAAMA, c2006

Physical descrip: 2 sound discs (55 : 28 min; 45 : 17min)

Annotation: Vocabulary in Wiradjuri which includes verbs, adverbs, nominals, nouns,
adjectives, animals and parts.

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: L KIT W661.078/1

Personal Author: Grant, Stan

Added Author: Rudder, John (John Cornish)

Title: Wiradjuri language songs [kit] / Stan Grant (Snr) and John Rudder

Publication info: O'Connor, A.C.T.: Restoration House, c2001-c2004

Physical descrip: 2 books, 1 audio cd : ill., music ; 30cm.

ISBN: 0869421131

ISBN: 0869421301

ISBN: 0864921298 (cd)

Annotation: Songs in 'Wiradjuri Children's Songs' are set to tunes taught to the author by
Yolngu people;'Wiradjuri Language Songs Book 2' includes Waltzing Matilda in Wiradjuri,
Yamandhu Marang, Head, Shoulders Knees and Toes in Wiradjuri, Dhagu Dyirridyirri
Yanhanhi, Silent Night, amazing Grace; each books includes a pronunciation guide; CD has
recordings of the songs from both books

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Manuscripts

Local call number: MS 21 (21/2)

Personal Author: Gresser, P. J. (Percy J.)

Title: Manuscripts relating principally to the Aborigines of the Bathurst district

Publication info: 1885

Access: Closed copying & quotation - Library Director's permission.Not for Inter-Library Loan
Annotation: Papers written 1962-64; Sites of graves & carved trees (mainly Dubbo district),
mode of burial; Grave at Wallerowong; method of digging out wombats (also 21/4-5); Detailed
notes on early contacts, names Jowie as chief of Bathurst tribe; Camp sites in district (also
21/47); Stone implements found, detailed account of types, material used, horsehoof, flakes,
points, stone axes, geometrical microliths, hand choppers, Kartan type implements,
ceremonial types with incised grooves, hammer dressed stones, pounding stones; Quarry, at
Oberon Mount; axe-grinding rock, Coolamingal, marks on trees; Aboriginal belief that Bathurst
Plains was once a lake; Story of the Yowie track, belief of natives; Footprint on a rock surface
in Windburndale Ck.; Small stone arrangement, Oberon; two part-circles dug in ground;
Legend of the Mudgee natives also of the Bathurst tribe about the man in the moon; Notes on
archaeological sites, Kanangra Walls and adjacent regions; carved trees at Wellington
Source: Papers of P.J. Gresser MS 21/2

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 21 (c)

Personal Author: Gresser, P. J. (Percy J.)

Title: Letters, newspaper cuttings, etc. relating to collection of Aborigine stone implements...
no. 4

Publication info: 1935

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation - Library Director's
permission.Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.2-3; Letter from Mrs. E.M. Gunter with remarks on camp site on lllaroo Ck., 9
miles west of Nowra, author remembers site 1875-1884; 4 foolscap typed pages of copy of
article printed in The Australia (Sydney) Oct. 14, 1826, signed by Colo; Gresser presumes this
was pseudonym of George Sutton of Brucedale, gives biographical details of Sutton; general
article of economic & social life of Bathurst tribe, physical appearance

Source: Manuscripts, Ms.21c.; 39p. -- Restricted use

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Call number: MS 21 (j)

Personal Author: Gresser, P. J. (Percy J.)

Title: Articles and extracts relating to Aborigines of the Bathurst district...

Publication info: 1824

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation - Library Director's
permission.Not for Inter-Library Loan

Annotation: Principally from Sydney Gazette, 1824; p.6; Photograph of engraving of native
(possibly Windradyne or Saturday as he was known to Europeans); p.7; Government public
notice referring to the capture of Saturday; p.8-29; Extracts from Sydney Gazette, attacks by
natives on settlers, murders, stealing etc., proclamations by Government; p.3031; Bathurst
natives induced to participate in the annual feast at Parramatta; p.37-38; Photocopy of article
in the Australian, Oct. 14, 1826, by Colo written from Brucedale, near Bathurst, presumed to
be George Suttor

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: A.W. Howitt collection

Physical descrip: 15 boxes

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Information on culture and language from around Australia; items annotated
separately

ElectronicAccess: Click here for electronic access to finding aid at
http://www1.aiatsis.gov.au/finding _aids/MS69.htm

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Call number: MS 69

Personal Author: Cameron, A. L. P.

Title: [Letter to A.W. Howitt], Balranald, Apr. 20, 1881

Publication info: 1881

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Comments on Howitts Kamilaroi and Kurnai; class divisions, loaning of wives
(Kurnai); group marriage & promiscuous co-habitation (Wiradjuri)

Source: Howitt Papers, Box 2, folder 5; 6 p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Cameron, A. L. P.

Title: [Letter to A.W. Howitt], Balranald, Oct. 4, 1881

Publication info: 1881

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Inter-group relations between Wata Wata and Wiradjuri, Lachlan River area;
making of grave; Wiradjuri belief in after death spirits; waving of magic hand in Wata Wata
connected with wooden instrument used at initiation

Source: Howitt Papers, Box 2, folder 5; 3 p.

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Cameron, A. L. P.

Title: [Letter to A.W. Howitt], Balranald, Nov. 13, 1881

Publication info: 1881

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Dietary laws (Wata Wata); intermarriage between Wonghi & Wiradjuri, Wata Wata
spirit beliefs, medicine men not hereditary, gesture language; Burkinji - mothers brother
knocks out tooth at initiation, messengers; Wiradjuri - disease attributed to sorcery; Wonghi -
use of Kalari at Bora rites

Source: Howitt Papers, Box 2, folder 5; 6 p.

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI155-02)
Language/Group: Barindji language (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Language/Group: Wilawila people (K35) (WA SD52-13)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Appears to be rough draft of notes for Chap.11 of Native tribes...; References to
messengers Gringai, Kamilaroi, Wiimbaia, Ngurawola, Dieri, Ngarigo, Wiradhuri

Source: Howitt Papers, Box 3, folder 3, paper 1; 6 p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Ngurawala / Ngurawola people (L24) (Qld SG54-14)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wiradjuri - name of deceased person not permitted to be used; Kamilaroi -
treatment of old age - left behind with man or woman; death rites of both these tribes
Source: Howitt Papers, Box 6, folder 3, paper 3; 1 p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Afterdeath beliefs (Kurnai, Yuin, Port Stevens, Dieri, Wotjoballuk, Adjadura);
initiation customs, clay figure of Daramulan made (Yuin); burial method (Kurnai); ghost beliefs
(Gringai, Wiradjuri); general superstitions (Woeworung, Dieri, Gippsland, Wotjoballuk,
Maryborough tribes, Kulin); notes on medicine men in above tribes

Source: Howitt Papers, Box 8, folder 5, paper 5; 46p.

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Compiled by Eleanor Galvin, AIATSIS Library, November 2009 5
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html



Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Camping rules (Wolgal, Kurnai, Kulin); division of food (Woldal, Kulin, Wiradjuri,
Dalebura, Yuallaroi, Bigambul, Adjadura, Mukjarawaint, Wotjobaluk, Gournditchmara,
Woeworung, Kurnai, Gringai); hunting described (Chepara); infanticide (Port Stephens tribe;
notes on Bunya feasts

Source: Howitt Papers, Box 9, folder 1, paper 10; 13p.

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung/Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wiradjuri - barter system, marriage rules, power of medicine man; list of 22 words
with English equivalents, 35 family names; Kamilaroi - family names, pedigree of Bobby
Wartwul, marriage rules, elopement, belief in Daramulan; tooth avulsion rite, methods of
burial described, legend about the origin of Aurora Australia; 34 words listed with English
equivalents

Source: Howitt Papers, Box 9, folder 3, paper 7 -- 1 black hardcovered notebook, 4 x 6 1/2
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on economic life]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wiradjuri, Kaiabara - arrangement of huts in camp; Wakelbura, entering camping
ground - rules given; Adjadura - diagram of camp; sleeping arrangements

Source: Papers, Box 9, folder 1, paper 8; 3p.

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)

Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Call number: MS 69
Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908
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Title: [Notes on initiation]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wakelbura - treatment of novices, quartz crytals presented to initiated; Wiradhuri-
Burbung ceremony; Wolgal - tooth avulsion, tooth song sun by women, the sending away of
the tooth

Source: Papers, Box 7, folder 1, paper 6; 2p.

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on religion]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Beliefs about moon, sun and stars of Wimbaio, Wotjoballuk, Kulin, Wiradjuri,
Ngarego

Source: Papers, Box 7, folder 6, paper 1; 2p.

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Appears to be rough draft for chap.5 of Native tribes...; Includes tables, diags.,
notes on marriage laws of Dieri, Yendakaranguru, Urabunna, Kamilaroi, Wiradjuri, Kaiabara,
Kuinmurbura, Maikolin, Kugubathi, Waramunga, Wotjobaluk, Woeworung

Source: Papers, Box 3, folder 4 , paper 6; 24p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Language/Group: Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Refutes opinion of Mr. Mathews on exogamy; Kamilaroi & Wiradjuri - marriage
rules adjusted after contact; Kurnu - indirect & direct rule of marriage; diag. of marriage
relationships; tribes of Belyando River practically annihilated by drink, disease and opium;
population figures for Queensland

Source: Papers, Box 6, folder 6, paper 3; 15 p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on the Wiradhuri tribe]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Food prohibitions; belief in Daramulun; Burbung ceremonies - ground
preparation, description of ceremony, tooth avulsion; messengers sent to gather people for
ceremony

Source: Papers, Box 7, folder 2, paper 2; 8p.

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on the Wiradjuri tribe]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Information on numbers of tribe left in districts Source: Papers, Box 6, folder 6,
paper 8; 1p. -- dated Nov. 27, 1907

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on the Wiradjuri tribe]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Burbung (initiation) ceremony described, tooth avulsion, use of messengers to
gather people together

Source: Papers, Box 7, folder 1, paper 9; 6p.

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: On Australian medicine men : or, doctors and wizards of some Australian tribes
Publication info: 1907

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Presumably manuscript of article in R.A.l., v.16; Area; S.E. Aust.; Notes on
elopement, death customs, dreams, conception, religious beliefs; magic; example of cures;
rainmakers, medicine men

Source: Papers, Box 5, folder 3, paper 2; 59p. -Typescript

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Word lists]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Terms of relationships - Chepara (67 terms), Wiratchui (62), Turra (53), Omeo
(26), Narrinyerri (65)

Source: Papers, Box 2, folder 1, paper 4

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organisation]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Refutation of Langs theory on group marriage; Class system of Kunandaburi; list
of relationship terms & group marriage system of Dieri; promiscuity; List of who makes the
betrothal of marriage in Tatathi, Dieri, Kurnandaburi, Yaithmathang, Wolgal, Wiradjuri, Unghi,
Kuinmurbura, Wakelbura, Dalebura, Mukjarawaint, Wotjobaluk, Jupagalk, Gournditchmara,
Wurrunjeri, Narranjerri, Yuin

Source: Papers, Box 7, folder 6, paper 12; 15p.

Language/Group:

SJ54-04)

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung/Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group:Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (QIld SG54-12)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)

Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 299

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Notebooks, ¢.1868-1912

Publication info: 1868-1912.

Physical descrip: 1 box loose, 4 vols. bound

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Contents; (1) Victorian languages; Yarra, Kurnai, Wimmera (Tyattyalli), Burabura,
Burraba Burraba, Yota Yota, Wiradjuri, Tyedduwurrung, Dhaukurru, Bungandity; stories,
kinship, initiation; (2) NSW; Jirringan, Kamilaroi, Kogai, Newena, Kumbainggeri,
Gundungurra, Budtyerri, Barrindyi; legends, Bible story, kinship, legend of Port Stephens; (3)
Kamilaroi, Wiraiarai, Ukumble, Guinbarai, Wallarai, Thurrawal, Wongaibon, Muruwarri,
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Yualeai, Delegate language, secret language; legends, songs; (4) Thurrawal, Banbai,
Anewan, Ngeumba, Wongaibon, Dharumba, Darling River stories, songs, Murawarri; kinship,
initiation; (5) Gippsland, coastal NSW languages, songs, myths, cosmology; Thoorga, Thawa,
Thurrawal, Brabirr, Jirringan, Wonghibon, Dharuk, Gundungurra; (6) Thurrawal, Wimmera,
Yota Yota, Ngurriamauer (Jabala-Jabala), Dhuduroa; totems, cosmology, marriage, mother in
law language, ceremonies, myhts, after death belief, initiation; (7) Darkinyoong, Warrimi,
Koombainggerri, Gundungurra, Wiradjuri, Yota Yota, Ngoonoowal, Jinningmiddha, Dhuduroa,
Yitta Yitta, Ngiamba, Kamilaroi, Anewan, Thangatti, Thurrawal, Gunu, Wongaibon,
Burranbinya, Murawarri, Darug; copy of his Thurrawal Grammar, part I, published 1901

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Ngaralda / Brabirawilung language (S4) (SA S154-13)

Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Dharamba language (S56) (NSW SI156-13)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW S156-05)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)

Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Dhurga language (S53) (NSW SI156-13)

Dhurga people (S53) (NSW SI56-13)

Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 995

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: [Notebooks and vocabularies, 1910 - 1912 (W.A.) and 1926 - 1931 (N.S.W.)
Publication info: ¢1910-1931

Physical descrip: 11 pts.

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Photocopy made from the original in the Department of Anthropology,University
of Sydney, Sep. 1977; Rough field notes mainly on kinship in New South Wales, some South
Australia, Western Australia; some vocabulary - totems, material culture; notes on social
organization; See finding aid for full details

ElectronicAccess: Click here for electronic access to finding aid at
http://www1.aiatsis.gov.au/finding_aids/MS995.htm

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08)
Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Jurruru / Djurruru language (W33) (WA SF50-15)

Jurruru / Djurruru people (W33) (WA SF50-15)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Kwiambal / Gujambal language (D35) (Qld SH56-01)
Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Maya language (W20) (WA SG49-04)

Maya people (W20) (WA SG49-04)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngaku language (E4) (NSW SH56-11)

Ngaku people (E4) (NSW SH56-11)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Payungu language (W23) (WA SF50-13)

Payungu people (W23) (WA SF50-13)

Pinikura language (W34) (WA SF50-10)

Pinikura people (W34) (WA SF50-10)

Purduna language (W24) (WA SF50-13)

Purduna people (W24) (WA SF50-13)

Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Thalanyji language (W26) (WA SF50-09)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Tharrkari / Tharrgari language (W21) (WA SF50-13)
Tharrkari / Tharrgari people (W21) (WA SF50-13)
Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)
Language/Group: Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA S154-13)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)
Language/Group: Yinggarda language (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yuungay language (E9) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yuungay people (E9) (NSW SH56-06)

Call number: MS 1032

Personal Author: Clark, Peter M.

Title: Aboriginal campsites along Water Hole Flat Creek

Publication info: [Canberra] 1977

Physical descrip: 108,[11] I.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Investigation of camp sites near Boorawa; excavation and artefacts gathered from
10 localised surface sites; ethnographic evidence for Aboriginal occupation in area; clubs and
boomerangs in local private collections; Wiradjuri

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1085

Personal Author: White, lan R.

Title: Dimensions of Wiradjuri : an ethnohistoric study

Publication info: 1986

Physical descrip: iv, 121 [57] 1

Access: Open access - reading.Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reconsideration of the notion of Wiradjuri social and linguistic boundedness in
relation to Tindales ecological definition of tribe; Presents a comprehensive analytical review
of the relevant literature showing the distribution of various socio-cultural traits throughout the
region indicated on Tindales map; Evidence suggests that there were contrasting ritual
communities within this area which tended to cohere along the major rivers; These rituals
were exchanged across linguistic boundaries corresponding with the distribution of various
subsistence practices and resources; Discussion of sociocultural traits coextensive with
Wiradjuri language including distribution of material culture objects, tool technology, art,
features of social organisation and initiation ceremonies

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1327

Personal Author: Read, Peter, 1945-

Title: The sons of George Dutton [life histories, Erambie Mission, Cowra, NSW]

Publication info: 1979

Physical descrip: 18 I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Life histories of 5 Aborigines who spent most of their lives in or near Erambie
Mission, Cowra, NSW; considers some of their attitudes and opinions and their knowledge of
Wiradjuri language and culture

Source: Australian Anthropological Society Conference, Sydney , 1979 - - [Papers presented]
- - Sydney , 1979; pt 3 - - bibl.

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1480

Personal Author: Read, Peter, 1945-

Title: Down there with me on thirty two acres : an oral history of Erambie Aboriginal Station,
Cowra, New South Wales

Publication info: Canberra 1980
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Physical descrip: [vi], 251 I.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Oral history, 1900-1979; contains transcriptions of recorded conversations with
Erambie people in 1979; includes memories of the old (Wiradjuri) ways; growing up at
Erambie; daily life descriptions; work; life under the managers; relations and dealings with
police; wards of the state, memories of children sent away from Erambie to institutions or
apprenticeships

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1514

Personal Author: Gribble, J. B. (John Brown), 1847-1893

Title: Collected papers, 1873-1905

Publication info: 1982

Physical descrip: 2 boxes

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See finding aid for full details.

ElectronicAccess: Click here for electronic access to finding aid at
http://www.aiatsis.gov.au/ _data/assets/pdf file/2487/MS1514.PDF
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1514

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Letter to] J.B. Gribble, Warangesda

Publication info: Sale, 1883.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wiradhuri social structure and territory

Source: Gribble, J.B. - - Collected papers, 1873-1905; Box 2, item 12; 12 |. -- maps;
Holograph (photocopy)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1515

Personal Author: Gribble, E. R. B. (Ernest Richard Bulmer), 1869-1957
Title: Collected papers, 1892-1970.

Publication info: 1892-1970.

Physical descrip: 18 boxes

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See finding aid for full details.

ElectronicAccess: Click here for electronic access to finding aid at
http://www.aiatsis.qgov.au/ _data/assets/pdf file/2488/MS1515.PDF
Language/Group: Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)
Language/Group: Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)
Language/Group: Gugu Nyungkul language (Y90) (QIld SD55-13)
Language/Group: Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Call number: MS 1757

Personal Author: Macdonald, Gaynor M. (Gaynor Marilyn)

Title: The concept of boundaries in relation to the Wiradjuri people of inland New South Wales
: an assessment of inter-group relations at the time of European conquest

Publication info: Sydney 1983

Physical descrip: 37 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Land usage and ownership; social organisation; use of tribe; problems in
determining boundaries; maximum and minimum boundaries

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Call number: MS 1798

Personal Author: Chaffe, Catherine

Title: The Aboriginal people of Erambie : descendants of the Wiradjuri

Publication info: 1981

Physical descrip: [xxi, 92] p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Traces continuance of culture and relationship to land; historical and statistical
information to support land claim; traditional boundaries; early contact, 1813; violent conflict;
government control of reserves, 1883-1965

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1850

Personal Author: Read, Peter, 1945-

Title: A history of the Wiradjuri people of New South Wales 1883-1969

Publication info: 1983

Physical descrip: xviii, [433] I.

Access: for MS 1850 Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library
Loan

Access: For pMS 3979 Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation
Principal and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Movement and population patterns; white settlement and violent contact,
traditional culture and change within; selfperceptions and expectations in differing areas;
effects of government policies; dispersal of adults and children; Aborigines Protection Act
(1909); Aboriginal Inland Mission; review of literature describing social change; employment;
daily life on stations; discrimination by police and community; housing; decline of language,
exemption certificates; worldview in 1970s; history of individual settlements at Warangesda,
Cowra (Erambie), Yass, Brungle, Condobolin, Griffith, Narrandera, Euabalong; biographical
details of I. Clayton, B. Johnson, N. Johnson, A. William, R. Murray, E. Smith, E. Penrith, V.
Bolger, M. Williams, J. Charles

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 1965

Personal Author: Gummow, Margaret Jane

Title: Aboriginal music of New South Wales : accompanying booklet to five demonstration
tapes / by Margaret J. Gummow

Publication info: Canberra, Australian Institute of Aboriginal Studies, 1984

Physical descrip: iv, 93 I. in 2 pts

Access: Part 1:0pen access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Access: Part 2: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation
Principal and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Song texts in Aboriginal languages with English translations (Bagundiji,
Maliangaba, Gumbaingga, Ngemba, Gamilaroi, Bundumara, Ngaraangbal, Gurna,
Gundadidji, Widjabal, Murawari, Bandjalang, Katanga, Dharawal, Wiradjuri, Dhurga, Mudi
Mudi, Wamba Wamba, Yoda Yoda), accompanying instrumentation, biographical data on
singers Jimmie Barker, George Dutton, Fred Biggs, Percy Davis, Albert Dennison, Dick
Donnelly, Pastor Frank Roberts, Dougie Young; tribal, non-tribal, initiation, country and
western, hillbilly and gospel songs; background information

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
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Language/Group: Dhurga people (S53) (NSW SI56-13)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Widjabal / Wiyabal people (E16) (NSW SH56-03)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW S155-13)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 2510

Personal Author: White, lan

Added Author: Cane, Scott

Added Author: White, lan

Title: An investigation of Aboriginal settlements and burial patterns in the vicinity of Yass : a
report to the National Parks and Wildlife Service, Queanbeyan / by lan White and Scott Cane
Publication info: Canberra:ANU Archaeological Consultancies, Anutech Pty Ltd , 1986 1986
Physical descrip: 70, [12] p.; ill., geneal. tables, maps,

Access: Open access — reading, Partial copying, closed quotation.

Annotation: Outline of traditional social organisation and economy (Wiradjuri and Ngunawal);
contact history; forced population movements; camps and reserves; work of Aborigines
Protection Board; burial practices and sites (based on documentary and oral sources);
genealogies; history of disputes over development in the area; recommendations
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI155-16)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 2580

Personal Author: Macdonald, Gaynor M. (Gaynor Marilyn)

Added Author: Macdonald, G. S.

Title: The Koori way : the dynamics of cultural distinctiveness in settled Australia / Gaynor M.
MacDonald

Publication info: Sydney , 1986 1986

Physical descrip: 2 v. (x, 491 leaves); ill., maps (1 col.)

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation.Closed copying of
photographs or works of art. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Study of Wiradjuri domain, uses Cowra as case study; fieldwork; literature survey;
history of colonisation, violent conflict, protectionism, Erambie Mission; composition, activities
of Cowra community; social, political, economic involvement; kinship; social control, fighting,
authority, identity; daily life; theory of colonisation

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 2651

Personal Author: Dennison, Owen Lloyd

Title: Gumilaroi country : Moree / by Owen Lloyd Dennison

Publication info: [Moree], [1989] 1989

Physical descrip: 71 leaves

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: History of community in Moree; assimilation policy caused separation of children
from parents; establishment of Moree Aboriginal station, Wirajarai Public School, 1933-1971;
European documentary evidence of violence and conflict between settlers and Kamilaroi;
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Aboriginal history of Dreaming Creation stories of Baiame and Yhi; Bora ring at Terry Hie Hie
and initiation ceremonies; kinship terms, wordlist

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 2915

Personal Author: Apps, Elizabeth

Title: Stone keepsakes : an analysis of Aboriginal artefacts from some collections in the
Temora district / by Elisabeth Apps

Publication info: Canberra , 1990 1990

Physical descrip: v, [144] leaves; ill., maps

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Relationship between artifactual remains and life ways of the Wiradjuri in the
Temora region; eastwest social differentiation reflected in artefact collections; ethnographic
and historical background; social organisation; economy; demography; contact history;
previous archaeology; descriptive analysis of regional collections; includes wooden artefacts,
boomerangs; stone artefacts; axes , cores, flakes, grinding stones, hammers, mullers, Bogan
picks, pebbles; scarred trees; problems of unsystematic collection; local archaeological sites
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 2922

Personal Author: Povah, Frank

Title: Hairymen and others : transcripts of tapes recorded 1990 / Frank Povah, 1990
Publication info: 1990

Physical descrip: [68] leaves

Access: Open access - reading. Closed copying & limited use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Accounts of hairy men, yuurii man, spirit people, giant dogs, minmin lights,
bunyips and bird foretellers of death in New South Wales from Wellington to Queensland
border; personal accounts of supernatural experiences, and family life on reserves; Wiradjuri
words

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 2944

Personal Author: Hall, Nicholas K.

Title: Inventory of rock art sites Kandos Weir, Wollemi National Park, New South Wales : a
report to the New South Wales National Parks and Wildlife Service and Australian Institute of
Aboriginal and Torres Strait Islander Studies / Nicholas K. Hall

Publication info: 1991 1991

Physical descrip: 1 v., 9 leaves of plates; ill., maps

Access: Open access - reading.Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Description, analysis and management recommendations for rock painting and
other Aboriginal sites; artefact scatters; contact history of Wiradjuri people of the Rylestone
district and upper Cudgegong River valley

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 2960

Personal Author: Nichol, Ray

Title: An anthropological study of education, authority and change in an Aboriginal community
in Central Western New South Wales / by Ray Nichol

Publication info: 1988 1988

Physical descrip: 364 leaves; ill.
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Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Analyses impact of European culture on socialisation and education of
Wangaaypuwan and Wiradjuri peoples; Chapter 1 - brief history of movement of people from
Carowra Tank to Menindee to Murrin Bridge; contemporary situation; Chapter 2 - theoretical
issues in education; Chapter 3 - reconstruction from secondary sources of traditional forms of
socialisation and education; Chapter 4 - contact and resistance, pastoralism, survival of
Ngiyampaa language; Chapter 5 - examines impact of Institute of Cultural Affairs activities in
Murrin Bridge; Chapter 6 - history of Aboriginal education in New South Wales; Chapter 7 -
mission primary school 1949 -1968 at Murrin Bridge; primary and secondary schooling at
Lake Cargelligo; Chapter 8 - analyses contemporary education during period of fieldwork
1976-1981; Save the Children Fund Pre-school; Technical and Further Education; convent
school at Lake Cargelligo; school relations and academic performance; Chapter 9 - central
school, Lake Cargelligo; Chapter 10 - non-Aboriginal perceptions of Aboriginal people; alcohol
use; exemption; outlines education policies and programs during protection, assimilation eras;
Chapter 11 - outlines education policies and programs during intergration, self-management
and self-determination periods; Aboriginal management; Coonchie Corporation; employment;
also available on microfiche at MFE 104

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI155-02)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3103

Personal Author: Gammage, Bill

Title: Australians 1938 : Aborigines section : transcripts of interviews, edited drafts of chapters
for volume / Bill Gammage

Publication info: 1985

Physical descrip: 1 box (6 parts)

Access: Open access — reading, Open copying & quotation

Annotation: 1.Doreen Kartinyeri interviews Sophie Harrison on school at Point McLeay in
1938 and Raukkan School 2. Andrew Markus interviews former Cherbourg residents Cecil
Fisher, R. Johnson and Ron Bligh, on what life was like at Cherbourg 3.Coral Edwards and
Peter Read interview Marjorie Woodrow about her life; Cootamundra Girls Home; Parramatta
Girls Home; domestic service; family life 4. Peter Read interviews Ossie Ingram; life history;
Wiradjuri; Warangesda; Eubalong; Narrandera; Shepparton 5. Bruce Shaw interviews Alfred
Gerrard; life history; Kimberleys; Moola Bulla settlement 6. Kath Hinchley talks about her life
at Aurukun. Article by Adam Smith, The Great Lady (she was big too) from People August 14
196

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3112

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: [Aboriginal place names, lists and related correspondence 1900-1945]

Publication info: 1900-1945

Physical descrip: 1 box

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: Letters about New South Wales placenames, animal, fish names, names of
ferries and proposed federal electorates; wordlists in Comileroy (Gamilaraay), Waradgery
(Wiradjuri), Two Fold Bay, Ngarrabul, Yookumbul (Yugum), Pikumbul and En-nee-win
(Aneiwan)

ElectronicAccess: Click here for electronic access to finding aid at
http://www.aiatsis.qgov.au/ _data/assets/pdf file/2566/MS3112.PDF

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)
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Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)
Language/Group: Eora / lora language (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Eora / lora people (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 3199

Personal Author: Eastburn, D. R. (David R.)

Title: [Reports on archaeological finds in N.S.W. and Queensland]

Publication info: 1968

Physical descrip: 1 box : ill., map

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: Archaeological and ceremonial sites in the Dubbo region; also sites around
Wilannia, Narrabri, and Paroo and Warrego Rivers, NSW and Injune, QId; descriptions of
sites and artifacts - cylcons (cylindro conical stones), carved trees, ceremonial sites and stone
arrangements; includes vocabulary from the Dubbo region (mainly Wiradjuri suffixes) and
territorial map

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3252

Personal Author: Kelton, J.

Title: A heritage study of the Bigga Aboriginal rock art site : near Cowra in the southern-
central tablelands of N.S.W. / by Jim Kelton

Publication info: 1991 1991

Physical descrip: [126] leaves; ill., maps

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Study for nomination of Bigga rock art site for National Estate register; history and
description of the site; conservation program; significance to the Wiradjuri and educational
potential; supporting documentation in 23 appendices includes - interviews, site records,
management reports, letters

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3258

Personal Author: Kelton, J.

Title: An annotated list and register of cultural heritage material held in collections and relating
to the Wiradjuri Aboriginal people of the Cowra region of the Central Tablelands of New South
Wales / by J. Kelton Publication info: [1993] 1993

Physical descrip: 1 v. (various pagings); ill., maps

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Annotated descriptive list of Wiradjuri related materials from the Cowra region
held in overseas, national, state, local and private collections; methods of documentation;
assessment of significance; copies of correspondence

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3408

Personal Author: McCarthy, Nikki

Title: A stranger in town / Nikki McCarthy

Publication info: 1994 1994

Physical descrip: 1 v.; ill., ports., map

Access: Closed access - Principal andDepositor's permission. Closed copying & limited use.
Not for Inter-Library Loan

Annotation: Author, an artist, describes her life as a single parent in Sydney; discrimination in
housing and welfare; her family history and genealogy of the Lambert family of Rylstone area;
Dabi lands and culture; rock art sites in the Rylstone district; contact history of the Dabi
including massacres in the Mudgee district; influences on her art include indigenous culture
from other countries, contemporary American art and cosmic phenomena; includes a
catalogue of artists works with photographs and descriptions of various installations and
sculpture; describes her multimedia art as tribal metaphysics, includes a curriculum vitae
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3546:MF 153

Personal Author: Beckett, Jeremy, 1931-

Title: A study of a mixed blood Aboriginal minority in the pastoral west of New South Wales
Publication info: Canberra 1958

Physical descrip: [xi, 304] p.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Based on fieldwork in the far west of N.S.W. in 1957-8 (Murrin Bridge, Wilcannia,
Euabalong, Lake Cargelligo); p.1-31; Introduction, field work, Aboriginal to white population
ratio, assimilation; p.32-63; Traditional locations of Wiradjeri, Bagundji and Maliangaba
groups, history of white contact, foundation of Aborigines Protection Board, breakdown of
tribal traditions; p.64-82; The Aborigine as a citizen, discussion of legal status, reserves,
liquor, A.P.B. policies, housing, education; p.83-123; Aboriginal administration, Murrin Bridge
(describes settlement, relations between Aborigines & police, influence of manager),
Wilcannia (description, roles of police & settlement supervisor), Euabalong & Hillston (liquor
guestion, adjustment; to town life); p.124-137; Migration & settlement, tables show places of
origin of present settlement inhabitants, movements of families & individuals; p.138-172;
Marriage & the family, kinship, sexual relations, family relations, discipline; p.173- 189;
Ownership, household composition, ownership of housing, rights of lodgers, rights to material
goods; p.190-222; Getting a living, occupational status, employment, job preferences, wages,
industrial relations; p.223-241; Significance of liquor (mainly at Murrin Bridge & Wilcannia),
drinking habits; p.242- 267; Aboriginal-white interaction, intermarriage, social relations; p.268-
296; Aboriginal society, kinship, leadership

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3573

Personal Author: Harrold, Veronica Anne.

Title: The history of Aboriginal education in Wellington, New South Wales [manuscript] /
Veronica Anne Harrold.

Publication info: 1991

Physical descrip: v, 165 leaves ; 31 cm.

Access: Open access reading, Partial copying & use - copyright conditions

Annotation: Compares the pattern of Aboriginal education in the Wellington area over the last
two hundred years with that of the whole of New South Wales;missionary endeavours;
discusses Aboriginal education in the Wellington area 1949-1950, including oral history
accounts; outlines changes at Nanima School 1958-1983; discusses contemporary Aboriginal
education in Wellington

Compiled by Eleanor Galvin, AIATSIS Library, November 2009 20
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html



Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3629

Personal Author: Ellis, Patricia

Title: Brinja-Yuin people : post contact to present / prepared by Patricia Ellis, chairperson, Far
South Coast Regional Aboriginal Land Council

Publication info: 1996

Physical descrip: 1 v. (various pagings) : ill., maps ; 30 cm.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Transcripts of interviews with elders and other members of the Yuin community
from the far south coast region of New South Wales, recorded from 1964 to 1966 and from
1990 to 1992;the topics covered include: ceremonies, kinship systems, bush foods, bush
medicine, and the location of sacred sites and sites of significance; some of the life stories
contain short English/Aboriginal word lists in the Dhurga, Dhurawal, Bidawal-
Ngarigu,Birdawal, Wiradjuri, Ngunawal or Wimmera languages

Language/Group: Dhurga language (S53) (NSW SI156-13)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Local call number: MS 3747

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: A short study of acculturation at Menindee Government Station, Darling River / by
Ronald Berndt [and] Catherine Berndt.

Publication info: 1943

Physical descrip: 92 leaves ; 30 cm.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Report on the Menindee Government Station community, 1943;contains detailed
observations on population composition, language use and associations, living conditions,
management, racism, social life: including maintenance of traditional knowledge,
maintenance of social obligation, sexual relations, amusements, kinship, totem and marriage
practices - examples of right and wrong marriages (individuals named);legal convictions -
case studies (names removed);health status;education levels - problem of traditional and
contemporary formal education;employment;religion (reasons for religious observance and
views about its value);relation to the township;racial prejudice; recommendations - greater
self - reliance, education, land ownership, employment opportunities, housing, community
development

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)

Local call number: MS 3790

Personal Author: Connor, John.

Title: Armed conflict between Aborigines and British armed forces in Southeast Australia,
1788-1831 / John Connor.

Publication info: 1999.

Physical descrip: vi, 166 leaves: ill., maps ; 30 cm.

Access: Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Traditional Aboriginal warfare was replaced by Aboriginal frontier warfare in the
effort to halt the spread of settlement in south-east Australia ; weapons and tactics used in the
conflict between British soldiers and Aboriginal peoples ; frontier warfare in Sydney (1788-
1791), Tasmania (1826-1831) and the Hawkesbury-Nepean and Bathurst areas
Language/Group: Eora / lora people (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
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Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Palawa / Tasmanian people (Tas)

Call number: MS 4174

Personal Author: Karman, Carolien

Title: Urban Aboriginal children and Western education / Carolien Karman

Publication info: 1999

Physical descrip: 122 p. : col. ill.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Has as its focus, the role of education in the construction of an Aboriginal identity
in an urban setting; observations were undertaken at Griffith Public School, New South Wales
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 4260

Personal Author: Wesson, Sue C., 1955-

Title: The Aborigines of Eastern Victoria and Far South-eastern New South Wales, 1830 to
1910 : an historical geography / Sue Caroline Wesson

Publication info: 2002.

Physical descrip: 2 v. : ill., facsim., maps, ports

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Examines ways in which customary attachments to land in eastern Victoria and
far south-eastern New South Wales changed in the period 1830 to 1910; explores impact of
European actions such as forestry, pastoral and agricultural industries, missions and racial
discrimination, on movement patterns;"This study reveals a previously unwritten and largely
unrecorded Aboriginal history which exists outside of, or obscured within, the published
sources, and illustrates the resilience of a culture in the face of major change" [from thesis
Abstract]

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Language/Group: Walbanga people (S54) (NSW SI56-13)

Language/Group: Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Language/Group: Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Wandandian / Dharamba people (S55) (NSW SI156-13)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Language/Group: Braiakaulung people (S41) (Vic SJ55-06)

Language/Group: Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Language/Group: Tatungalung language (S42) (Vic SJ55-11)

Language/Group: Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Local call number: MS 4360

Added Author: Payne, Joyce.

Title: Aboriginal history of Central Western NSW : focus area: Macquarie River, Minore Falls
to Buddah Lake Timbrebongie and Narromine of the Wiradjuri Country : final report / an oral
history compiled by Joyce Payne.

Publication info: Narromine, N.S.W. : J. Payne, 1994.

Physical descrip: 83 p. : ill., facsims, maps, ports. ; 30 cm.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Report of project to record living and working conditions of people of Narromine
district who descendants of Wiradjuri people; information, mainly extracts and photographs,

from primary sources such as books, Narromine news, family diaries, correspondence, and

exploration expedition journals relating to Narromine and to Aboriginal people; transcripts of
seven interviews with Aboriginal and European people from area; sites; interviews include
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relationships with Europeans and Chinese; legends; food; battle between Bogan and
Macquarie people; memories about individual people and families; technology; camps;
corroborees; memories of daily and working life and experiences in World War 2 from
Wiradjuri descendants who now retired; housing

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 4444

Personal Author: Knight, Percival Montgomery

Title: Socially perceived determinants and effects of alcohol abuse in an Aboriginal
community : a qualitative study of the Wiradjuri Condobolin people / Percival Montgomery
Knight

Publication info: [2003-2006]

Physical descrip: vi, 75 leaves

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Annotation pending

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 4497, MS 4497 CD-ROM

Personal Author: B*uchli, Christiane

Title: Reversing language shift in New South Wales : reclaiming and teaching Wiradjuri /
Christiane B*uchli

Publication info: 2006

Physical descrip: 127 leaves : ill. (some col.), maps (some col.), 30 cm + 1 cd-rom.
Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Annotation pending

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MS 4503

Personal Author: Steele, Jeremy

Title: The Aboriginal language of Sydney : a partial reconstruction of the Indigenous language
of Sydney based on the note books of William Dawes of 1790-91, informed by other records
of the Sydney and surrounding languages to ¢.1905 / Jeremy Macdonald Steele.

Publication info: 2005.

Physical descrip: xxi, 333 p. : ill. (some col.) facsims, maps, ports. ; cm. + 1 CD-ROM.
Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan.
Not for Interlibrary loan.

Annotation: Descriptive analysis of the language of the Sydney region based on the
notebooks of William Dawes; language (Biyal-Biyal), clan names and boundaries in the
Sydney area - historical sources;neighbouring languages;biographical and historical context
of Dawes, Tench;informants list;early vocabulary collectors;literature review - modern
linguistic approaches;description of the Dawes notebooks and their reliability and
interpretation;formation of a research database;comparative tabulation of pronouns, verb and
noun suffixes for Awabakal, Karee, Darkinyung, Biyal Biyal, Dharug, Dharawal,
Gundungurra;Dawes? transcription methods;phonology - vowel and consonant structures,
phonotactics; pronouns - morphology;verbs - structure, tense and aspect, suffixes, prefixes,
imperative;nouns - case inflections and functions, suffixes;other word classes - adjectives,
demonstratives, adverbs, interjections, conjunctions, prepositions;Appendix 1: table of
language collectors in the Sydney region; Appendix 2; Dawes? informants;Appendix 3:
tabulation of Dawes? data

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Eora / lora language (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI156-05)
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Call number: MS 4564

Title: Integration of cultural education with native vegetation management

Publication info: 2007

Physical descrip: 10 items; in box

Access: For CD-ROM: Open access - reading. Closed copying & limited use. Not for Inter-
Library Loan

Access: Open access - reading. Open copying for private study (in accordance with Copyright
Act 1968), closed quotation. Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Annotation pending.

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 50

Personal Author: Austin, Peter Kenneth

Title: Field notes on N.S.W. languages

Publication info: Narrabri:Moree 1973

Physical descrip: 37 I.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabulary - Wailwan, Wiradhuri, Kamilrai

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 159

Personal Author: Black, Lindsay, 1886-1959

Title: A paper on some customs of the Aboriginals of the Darling River Valley

Publication info: Leeton 1949

Physical descrip: 6 p.

Access: Open access — reading, Open copying, closed quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Discusses kinship, marriage groupings; distribution of cyclons, widows caps,
stone arrangements, rock engravings, paintings, stencils, flaked stone implements (pirries)
and fish traps; discusses carved trees; regional variations in design; function; map showing
localities of tribes, distribution of trees, stone arrangements etc (paper read at A.N.Z.AA.S.,
Hobart, 1949)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 450

Personal Author: Donaldson, Tamsin

Title: Reports [to AIAS] on fieldwork in Lake Cargelligo district, NSW, 1972

Publication info: 1972

Physical descrip: 3 pts. ([3] I.)

Access: Open access — reading, Open copying, closed quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Brief reports on language material collected in Ngiyambaa, also Wiradjuri and
Maliangaba; see also Reports [to AIAS] on fieldwork in western New South Wales, 1971-2, by
T.J. Donaldson and L.A. Hercus (PMS 451)

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
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Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 1091

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: Some notes on the anthropology of the Blue Mountains and Some notes on the flora
and fauna of the Blue Mountains / by I. Bowden

Publication info: 1903

Physical descrip: 12p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Notes on engravings, paintings, stone arrangements, axe grinding grooves,
location of Daruk, Gundungura, Darkinung, Wiradjuri & Eora tribes, religious beliefs; list of
Aboariginal relics in situ on Blue Mountains - rock engravings (22 sites in County Cook, 2 sites
in County Westmoreland), cave paintings (23 in County Cook, 3 County Westmoreland), axe
sharpening grooves (4 sites), stone arrangements (5 sites),; for each site gives details of
location, motifs, colours & where & how reported; Notes on the flora of the Blue Mountains -
gives varieties of flora in each climatic area; Notes on the fauna of the Blue Mountains - lists
species, including introduced pests

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Eora / lora people (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 1442

Personal Author: Reay, Marie, 1922-2004

Title: Report of visit to north-western New South Wales

Publication info: n.p. 1966

Physical descrip: 26p.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Itinerary of visit; Linguistic situation at Collarenebri - use of Kamilaroi in English
contexts, lack of distinction between various languages by Aborigines, reluctance to use
Aboriginal languages, list of informants with details of background and languages spoken;
(Kamilaroi, Nggemba, Yualarai); Details of possible informants in Galali, Wanggamara,
Margan, Gungadhuti, Wiradhuri, Weilwan, Wongaibon, Muruwari, Bakundji; Includes people
not seen and brief outline of situation at Weilmoringle, Enngonia & Goodooga which were not
visited; Attached at end is wordlist of ¢.219 terms from Gulargambone, possibly in Ngyemba
and photo copy of field notes with list of ¢.310 terms from Bourke in Bakundji
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI155-02)
Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)

Language/Group: Galali / Kullilli people (D30) (Qld SH55-01)

Language/Group: Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)

Language/Group: Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
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Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 2198

Personal Author: Gordon, John

Title: Survey of music and related material in N.S.W. [Report to A.lLA.S.]

Publication info: 1969

Physical descrip: 3p.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation.Open use - communities.
Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Notes on recordings made at Young, Erambie Mission, Lake Cargellico,
Condoblin - Wiradjuri language

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 2552

Personal Author: Rolfe, A. J. E.

Title: Melody line for Aust. song with Aboriginal chant introduced [Woradgery tribe] upper
Murray, 1840

Publication info: 1840

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Words given without translation or accompaniment; title of English section Little
Boy Lost

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 2674

Personal Author: Mitchell, J. F. H. (John Francis Huon), 1831-1923

Title: An Aboriginal biography

Publication info: [n.p.] 1900

Physical descrip: 5p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Draft of article King George the saviour of Dora-Dora, in Riverlander, January
1963; for annotation see published version

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 2801

Personal Author: Nash, David, 1951-

Title: Wiradhuri : bibliography

Publication info: Canberra 1975

Physical descrip: 14 p.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 2922

Corporate Author: Darlington Point (N.S.W. : Shire). Council

Title: Some Wiradjuri words and meanings

Publication info: Narrandera 1976

Physical descrip: 4 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3466
Personal Author: Garnsey, Edward Josiah
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Title: A treatise of the language, place names, and meanings of the Dubba ga-Dubbo mob of
the Warrie Ja, Warri Group of the Wirrah Jah, Possum Men tribe

Publication info: 1946

Physical descrip: 11 1.

Access: Open access - reading.Copying permitted for private study.Not for Inter-Library Loan
Annotation: Place names of the Dubbo area

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3467

Personal Author: Garnsey, Edward Josiah

Title: A treatise on the Aborigines of Dubbo & district, their camplife, habits & customs
Publication info: 1946

Physical descrip: 13 1.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: Includes Wirra-jah male rituals and body-markings, burials, greenstone axes and
source, sorcery, cosmology, tribal organization, word list

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3471

Personal Author: Donaldson, Tamsin

Title: Wiradjuri words remembered by participants in the Back to Warangesda Week, July
1980

Publication info: Canberra 1981

Physical descrip: 6 I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Approx. 100 words, with notes on the spelling system

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3472

Personal Author: Firth, Bev.

Title: [Wiradjuri tribe at Narrandera, NSW] : interview with A.P. Elkin

Publication info: Sydney 1979

Physical descrip: 12 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: ElIkin comments on published and other sources, on kinship and section system
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3688

Personal Author: Nash, David, 1951-

Title: The comitative suffix in Wiradhuri

Publication info: Canberra 1974

Physical descrip: 42 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reconstruction of suffix from available evidence; morphophonemic and dialectal
variation; grammatical and semantic function; place names showing suffix

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3781

Personal Author: Grounds, Christopher

Title: The natural history of the Dubbo area : the relationship between people and nature in
the traditional Aboriginal society of the Dubbo area

Publication info: Dubbo, NSW:Dubbo Field Naturalist and Conservation Society 1983
Physical descrip: 14 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Reviews prehistory and stone technology including artefacts, ochre source, axe
grinding grooves; local Wiradjuri band organization, totems, carved burial trees; initiation
ceremonies

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3887

Personal Author: Baylis, James J. (James John)

Title: Vocabulary of the Wiradjuri language

Publication info: Wagga 1900

Physical descrip: 27p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Approx. 1750 words, native - English, alphabetically listed
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 3949

Personal Author: Jacob, Graham S

Title: [Letter to A.LLA.S.]

Publication info: Walla Walla 1965

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Information on Woridjuri; tribal boundaries, main camping ground on the billabong
at Walla Station (10/D/Albury)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4085

Personal Author: Tucker, Shirley

Title: Aboriginal history of the Murray Basin Region

Publication info: 1985

Physical descrip: 6 I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Brief account of subsistence patterns; Wiradhuri tribe social organisation and
religion; European impact

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4266

Personal Author: Donaldson, Tamsin

Title: Contemporary Aboriginal relationships with the land in and adjacent to the Cobar Project
area

Publication info: 1984

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: History of Ngiyampaa and Wiradjuri peoples in Cobar area; likely social impact of
Cobar Project on Aboriginal culture; relationship; Aboriginal people with land; place names
Source: Hughes, P.J.; Hiscock, P.; Donaldson, T. -Cobar Army Training Facilities Project -
phase II, Aboriginal sites studies; a report to Dames and Moore, Crows Nest, Sydney --
Canberra, 1984; 19-29 -- bibl.; maps; tbl.; Typescript

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4324

Personal Author: Mathews, Janet

Title: Field work at Quambone, Gulargambone, Coonamble, Walgett, Lightning Ridge,
Brewarrina, Bourke, Weilmoringle, Goodooga

Publication info: [n.p.] 1971

Physical descrip: 5 p.

Access: Closed access - Principal's permission. Open copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan
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Annotation: Lists informants contacted & their languages, work done (Waljwan, Juwalarai,
Wirajarai, Murawari, Wanggumara, Ngjemba, Kamilaroi)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4325

Personal Author: Mathews, Janet

Title: Interim report, Wiradjuri, 30th October, 1973

Publication info: [Sydney, 1973]

Physical descrip: 1 p.

Access: Closed access - Principal's permission. Open copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4329

Personal Author: Mathews, Janet

Title: Report on field trip to north western N.S.W., April 1973

Publication info: n.p. 1973

Physical descrip: [5] p.

Access: Closed access - Principal's permission. Open copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Notes itinerary for informants at Wellington (Maljanapa), Nanima (Wiradjeri),
Coonamble (Waljwan), Bourke (Wanggumara), Brewarrina (Ngemba, Bagundji,
Wanggumara), Weilmoringle (Guwamu), Goodooga (Murawari), Lightning Ridge, Walgett
(Juwalarai, Ngemba)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Language/Group: Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4442
Personal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-
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Added Author: Robinson, George Augustus, 1791-1866

Title: Aboriginal vocabularies : south-east Australia : linguistic data extracted by R.M.W. Dixon
/ by R.M.W. Dixon, 1973

Publication info: 1973

Physical descrip: 11 leaves

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Notes on linguistic data in Robinsons Journals and Aboriginal vocabularies, giving
relevant Victorian and New South Wales languages; to accompany MF 202
Language/Group:Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Dhurga language (S53) (NSW SI156-13)

Language/Group: Dhurga people (S53) (NSW SI56-13)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)
Language/Group:Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA S154-13)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Local call number: PMS 4645

Personal Author: G*unther, James, 1806-1879

Added Author: Read, Peter, 1945-

Title: A Wiradjuri burial, 1837

Publication info: 1837

Physical descrip: [6] leaves; ill.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wiradjuri burial ceremony; mortuary; death; mourning

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 4646

Personal Author: Nash, David, 1951-

Added Author: Simpson, Jane Helen

Title: AIAS National Lexicography Project : final report / David Nash and Jane Simpson
Publication info: Canberra , 1989 1989

Physical descrip: [50] p.

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Results of Project objectives; determining needs for dictionaries, preparing
dictionaries, advising on computerised lexicography and developing archive of machine
readable data files; includes interim catalogue of AIAS archive and progress of subprojects on
Kukatja, La Grange languages, Diyari and early computerised dictionaries; reports on
Western Desert, Arrernte, Nyulnyul, Amindilyakwa and Wiradjuri projects
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Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT
SD53-12)

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Language/Group: Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: PMS 4704

Added Author: Keed, Rita

Title: Peak Hill local Aboriginal research group, [1983]

Publication info: 1983

Physical descrip: [2] leaves

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Report of progress on recording local Wiradjuri history

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 5235

Personal Author: Cane, Scott

Added Author: Nicholson, Annie

Title: Water and wheat : an archaeological study of a pipeline route from Junee to Griffith,
N.S.W. / Scott Cane and Annie Nicholson

Publication info: 1992 1992

Physical descrip: 38, [6] leaves, + [5] leaves of plates; ill., maps

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Site survey of pipeline route - Griffith, Leeton, Narrandera and Junee;
archaeological models of riverine and highland forest economies; sites described include
artefact scatters, scarred trees and stone arrangement; comparison of artefact types,
materials and density; comments on Aboriginal consultation process in NSW;
recommendations

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 5291

Personal Author: Blows, Johanna M. (Johanna Maria) 1939-

Title: Marriage and totemic classification in some Aboriginal tribes of south-east Australia /
Mieke Blows

Publication info: [1974] 1974

Physical descrip: 18 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Totemic clan classification and marriage patterns in the Kamilaroi, Wiradjuri and
Wongaibon; totemism and kinship; sections; blood and other structural divisions; emu and
kangaroo gender symbolism

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
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Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 5336

Personal Author: McDonald, Anne

Title: The Wiradjuri of the Murrumbidgee : a local history / Anne McDonald

Publication info: 1992

Physical descrip: 39 leaves; ill., map, ports

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation.Closed copying of
photographs and artworks.Not for Inter-Library Loan

Annotation: A history of the Wiradjuri written for secondary school students includes chapters
on traditional life, contact history, violent conflict, establishment of reserve at Brungle,
missions, working for Europeans, removal of children, depression years and beginnings of
political campaigns

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: PMS 5575

Corporate Author: Hay Local Aboriginal Land Council Title: A brief history of heritage work in
the Hay area / compiled by the Hay Local Aboriginal Land Council

Publication info: 1995 1995

Physical descrip: [7] leaves

Access: Not for Inter-Library Loan, Open access — read, Open copying and use

Annotation: Identification of burial and habitation sites in the Hay area

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: pMS 6019

Personal Author: Read, Peter, 1945-

Title: The removal of Aboriginal children and their subsequent history, with special reference
to the Wiradjuri people of New South Wales : Submission to the National Enquiry into
separation of Aboriginal and Torres Strait Islander Children from their Families / by Dr Peter
Read

Publication info: 1996

Physical descrip: 37 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Examines the history of child removal policies in New South Wales (NSW) and
Australia during the nineteenth and twentieth centuries, focussing on the history of removal in
the south central area of NSW from 1900 to 1969; experiences of separation and its effects
on Aboriginal children and their parents; makes recommendations concerning Aboriginality
and financial compensation to victims

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: pMS 6107

Personal Author: Gunn, R. G. (Robert George)

Title: Bigga 1 : Aboriginal rock art site, Central Tablelands, NSW : management and
conservation plan / a report to the Cowra Aboriginal Land Council, Cowra and the National
Parks & Wildlife Service, Queanbeyan by R. G. Gunn [and] A. Thorn

Publication info: 1997

Physical descrip: 32 p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Access: Appendix 8 " Art recordings by Kelvin Officer (1991)" not included with manuscript;
for access permission must be obtained from Kelvin Officer

Annotation: Aims of the the project were to undertake a management assessment of the site,
a conservation analysis of the rock art and to make recommendations for future management
and conservation; previous investigations; site description; condition survey; significance; site
management; arguments for and against repainting rock art sites; recommendations
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Microforms

Local call number: MF 4
Personal Author: Nekes, H. (Hermann), 1875-1948
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Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963

Title: Australian languages

Publication info: Fribourg:Anthropos-Institut 1953

Physical descrip: 1058[6]p.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: Comprehensive study of Australian languages learned by personal contact;
Introduction; Preand suffixing languages (Njol Njol, Garadjari); classifying prefixing
languages; nonclassifying prefixing (Njol Njol, Djaber Djaber, Bad, Bemba, Bunaba, Djaoi,
Iwanj, Djugun, Gidja, Nimanbor, Njigina, Ungarinjin, Yaoro); suffixing languages in Kimberly
(Bidongo, Djaro, Garadjari, Gogada, Mangala, Mireau or Mireo, Walmadjari); Suffixing tribes
in N.S.W. & Qld. (Badjiri, Bagandji, Kamilaroi, Kumbangar, Maljangaba, Murawari, Niemba,
Widjela, Yualai); tribes of N. Qld. - Cape York (Djirbal, Idin, Gulngai, Mamu, Nadja, Wunijur,
Munggano, Wikmunkan); gives locations of these tribes; Alphabetical list of tribes mentioned
with approx. locations; Kimberley Region - grammar, phonetics, place names, abstract nouns,
generic terms, wet & dry seasons; nouns of analogy, nounendings, declension; Native names
of missions & stock farms, names of mythological places; Pronouns, verbs; p.202;
Exclamations; v.2, p.1- 101; Dictionary - English to native languages; v.3, p.1-200; Native
languages - English dictionary, a comparative & paradigmatic syntax (A - ma); v.4, p.201-400;
Dictionary continued (ma-meren - yuya); v.6; Comparative dictionary of the Australian
pygmoids of north Queensland (p.1-30, two editions), Aboriginal texts & myths with free
translation - Djaber Djaber, Njol Njol, Njigina, Bad, Djirbal, Yaoro; Songs - Njol Njol, Bad,
Garadjeri, Yaoro; Vocabulary mainly Kimberley & Cape York, other languages taken from
previous writers - Elkin, Capell, Ridley, Mathews and others

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

SD55-13)

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld

Language/Group:Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

SF53-12)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT

Language/Group:Antekerrepenh/Antekerrepinhe/ Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arawari language (K28) (WA SD52-06)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI156-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bemba language (K27) (WA SD52-10)

Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)
Bidungu language (A40) (WA SF50-04)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Ngardi / Bunarapeople (A69) (WA SE52-14)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)
Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera language (K8) (WA SE 51-06)
Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djial / Jiyil / Tjial language (K34) (NT SE52-04)

Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (QIld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gamberre / Gambera language (K39) (WA SD52-09)
Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)
Gawambaray language (D39) (QIld SH55-16)
Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr/ Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang people (K33) (WA SE52-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Guwij language (K19) (WA SD52-13)

Guwij people (K19) (WA SD52-13)

Kwini / Gwini language (K36) (WA SD52-09)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurajarra language (A64) (WA SF51-10)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
Lewurung language (S32) (Vic SJ55-01)

Lewurung people (S32) (Vic SJ55-01)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)
Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Munumburu language (K25) (WA SD52-14)
Munumburu people (K25) (WA SD52-13)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)

Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngumbarl language (K4) (WA SE 51-06)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Ngurlu language (A10) (WA SH51-05)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Pinjarup language (W6) (WA SI50-02)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Unggumi people (K14) (WA SE51-08)

Language/Group:Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wanyjirra language (K21) (NT SE52-11)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)

Warrwa / Warwa people (K10) (WA SE51-07)

Wiilman language (W7) (WA SI150-07)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (QIld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Wilawila people (K35) (WA SD52-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wolyamidi language (K26) (WA SD52-13)

Wolyamidi people (K26) (WA SD52-13)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Woudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI154-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yiiji language (K32) (WA SD52-14)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yirawirung language (S12) (SA S154-10)

Yirawirung people (S12) (SA S154-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuat / Yuwat language (W11) (WA SF50-10)

Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)

Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: MF 58

Personal Author: Gribble, J. B. (John Brown), 1847-1893

Title: Black but comely : or, glimpses of Aboriginal life in Australia

Publication info: London:Morgan and Scott 1884

Physical descrip: 128p., Microfilm, 1 reel; 35 mm

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Early European contact in NSW; introduction of Christianity; Warangesda Mission
near Darlington Point, NSW; Waradgeri at the mission; missionary work in Victoria in the
1850s & 60s; history of the various missionary efforts in Australia to 1880s; government policy
in 1883; Molaga Mission Kamilaroi word list and paraphrase translations of folklore;
Waradgeri word list

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 147

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918
Title: Folklore of the Australian Aborigines

Publication info: Sydney:Hennessey & Harper 1899
Physical descrip: 35 p.

Access: Not for Inter-Library loan
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Annotation: Based on articles published in Science of Man; Legends include; Arrival of the
Thurrawal tribe in Australia - origin of Gan-man-gang Island near Lake lllawarra; Destruction
of Mullion, the eaglehawk origin of watercourses of Kuddi & Girra (Kamilaroi & Wiradjuri); The
Journey to Kurrilwan - Byama legend (Kamilaroi); The Kurrea and the Warrior - origin of water
channels around Boobera (Kamilaroi); The Wareenggary and Karambal - Pleiades myth
(Bunjellung); Thoorkook and Byamas Sons - origin of bullroarer (Hastings area); The
Hereafter origin of depressions on eastern side of Coolangatta Mountain and after-death

beliefs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI156-09)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 154
Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Papers]

Publication info: n.p.

Physical descrip: Microfilm. 3 reels

Access: Open access - reading. Closed copying, quotation open. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See Finding Aids for full details

ElectronicAccess: Click here for electronic access to finding aid at

http://www.aiatsis.gov.au/

data/assets/pdf file/2303/MF154.PDF

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW H55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)

Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gujangal people (S50) (NSW, Vic SJ55-08)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Marawara people (D6) (NSW SI154-07)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: MF 199

Personal Author: G*unther, James, 1806-1879

Title: Native dialect, Wirradurri, spoken in the Wellington district, 1838

Publication info: 1985

Physical descrip: [165] p. Microfilm, 1 reel; 35 mm.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: Includes phonology, grammar and extensive vocabulary, with sentences and
phrases in Wiradhuri; Wangaaybuwan wordlist, Lords Prayer, Creed, Ten Commandments in

Wiradhuri

Language/Group:

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 202

Personal Author: Robinson, George Augustus, 1791-1866

Title: Aboriginal vocabularies : south-east Australia, c. 1839-1847

Publication info: 19-

Physical descrip: 1 microfilm reel; ill.

Access: Open access - reading. Partial copying & use.Not for Inter-Library loan

Annotation: Words from Wuywurrung, Wathurung, Berebabereba, Djadjawurung,
Taungurong, Knenknenwurro, Kolijon, Jarcoot (Gunditjbara), Djabwurung, Wiradjuri, Dhurga,
Pallanganmiddang, Ngarigu, Thawa, Wemba-wemba, Jitha Jitha, Dharuk, Yorta Yorta, Wati-
Wati, MadiMadi; pronunciation guide and grammatical terms for Gippsland, comparative
vocabularies of Vic. and NSW languages; place names; census at Western District,
Grampians, Gundagai, Port Phillip; Adelaide language; for guide see PMS 4442

Language/Group:

SJ54-04)

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung/Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)

Language/Group:
Language/Group:

Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)

Language/Group:Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW S156-05)
Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW S156-05)

Dhurga language (S53) (NSW SI156-13)

Dhurga people (S53) (NSW SI56-13)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Gurung language (S31) (Vic SJ55-05)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngengenwurung language (S26.1) (Vic SJ54-08)
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Language/Group: Ngengenwurung people (S26.1) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Pallanganmiddang language (Vic SJ55-03)

Language/Group: Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)
Language/Group:Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW S155-13)

Local call number: MF 249

Personal Author: Baylis, James J. (James John)

Title: The Waradgery language

Publication info: ¢c1927

Physical descrip: 1 microfilm reel (part) ; 35 mm

Access: Open access - reading. Closed copying, quotation open. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Annotation pending

Location of original: Held at Mitchell Library at MLAb 159/1

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 266

Personal Author: G*unther, James, 1806-1879

Title: Vocabulary of the Aboriginal dialect called Wirradhurri ... / James Gunther.

Publication info: 1839-1871.

Physical descrip: [iv], [336]p. ; 19cm x 12 cm.

Access: Open access - reading.Open copying for private study (in accordance with Copyright
Act 1968), closed quotation..Not for Inter-Library Loan

Access: Permission for publication required from Royal Anthropological Institute of Great
Britain and Ireland.Archivist, Royal Anthropological Institute, 50 Fitzroy Square, London, W1T
5BT UK (email archives@therai.org.uk)

Annotation: Contents - Vocabulary of the Aboriginal dialect called Wirradhurri spoken in the
Wellington district etc., etc. of New Holland / collected by James Gunther, 1839 -- A few
prefatory remarks to the following grammar / James Gunther, St. John's Parsonage, Mudgee,
24th August 1871 -- An attempt of a grammar of the Wirradhurri dialect / compiled & revised
by J. G., 1840.

Location of original: Original held in the Anthropology Library, Centre for Anthropology, British
Museum, Great Russell St London WC1B 3DG UK

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 288

Personal Author: Creaghe, Emily Caroline, 1861-1944.

Title: [Diary and related material], 1882-1932 [microform].

Publication info: 1882-1932.

Physical descrip: 1 microfilm reel: silver halide positive ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Partial copying and use. Not for Inter-Library Loan.
Annotation: Mitchell Library microfilm reel no. CY 936 (243 frames).Describes Creaghe's
journey from Sydney in the ship "Corea" with calls at Queensland ports, reaching Thursday
Island 9 Jan. 1883, with arrival at Flinders telegraph station 14 Jan. 1883.It also describes the
journey from Normanton to Port Darwin, sailing from Port Darwin from Sydney 22 Aug. 1883
on the steamer "Feilung".There are details, interalia, of meetings with Aborigines, hardships
of the exploring party and the movements of its several members, the countryside, towns and
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stations visited. The account ends 5 Sept. 1883 before the "Feilung" reached Brisbane, and
includes lists of baby clothes, recipes etc.The collection also includes part of a letter from the
author at Katherine telegraph station to her father, Major G. C. Robinson, 12 July 1883.
Location of original: Original held at the Mitchell Library, State Library of New South Wales
(ML MSS 635 ; Z ML MSS.2982 ; ML Mss 552 ; ML C136 ; ML B1107 ; DL MS 10).
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 294

Added Author: G*unther, James, 1806-1879

Title: N.S.W. Archival Estrays [microform] : N.S.W. Royal Commission to Enquire into Crime
in the Braidwood District : minutes of evidence 25 Jan. - 6 Feb. 1867. [Journal, 1836-1865 of
Rev. James Gunther]. [Correspondence, 1826-1878, and notes on N.S.W. Aborigines of the
Rev. James Gunther].

Publication info: Balgowlah, N.S.W. : W. & F. Pascoe, 1985.

Physical descrip: 1 microfilm reel ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Partial copying & use.Not for Inter-Library Loan.
Annotation: Includes letters relating to Wellington Valley Mission, to mission work at Moreton
Bay, specimens of the grammar and vocabulary of Wirradurai, and annual reports from Rev.
Threlkeld at Lake Macquarie for 1839 & 1840; much miscellaneous information about
relations between settlers and Aborigines in the Mudgee district.p.54-59; Meeting with
Aboriginal youth on journey to Wellington Valley; met by two Aborigines from Mission; p.61;
Note on language; p.63-69; Native fight, weapons; p.76-95; Birth of a half-caste; food, native
burial; p.96+ Records of natives who worked at the Mission, when each went walkabout,
when any were insolent etc.

Location of original: Mitchell Library Macquarie Street, Sydney NML (MSS Sat 50, Item 10 ;
ML B504 ; ML A1450)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MF 325

Personal Author: Pettit, John H. W.

Added Author: Lowne, B. T. (Benjamin Thompson), 1839-1925

Added Author: Tester, Richard

Title: Letters to his father in England, 1852-1868 [microform]

Publication info: [Sydney] : W. & F. Pascos, 1978.

Physical descrip: 1 microfilm reel ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. See Deposit Form. Not for Inter-
Library Loan

Annotation: Annotation pending p.148-62; Vocabularies of Omeo, Worradyeree and
Gippsland tribes ¢.1859, also a list of names of places, rivers, etc. in the various unnamed
tribes in Gippsland ¢.1857

Location of original: Mitchell Library Macquarie Street, Sydney M-B1418, B1651, ML MSS
2536.

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: MF 333

Personal Author: G*unther, James, 1806-1879

Title: Australian Aborigines, Wirradurri dialect, 1837-1840 [microform]

Publication info: [Sydney] : W. & F. Pascoe, [199-?]

Physical descrip: 1 microfilm reel ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. See Deposit Form. Not for Inter-
Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MF 355
Personal Author: Hale, Horatio, 1817-1896
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Title: Notes on the natives of Australia and their dialects made in New South Wales in
December & January 1889-90 [microform]

Publication info: London, Ont. : University of Western Ontario Archives & Research, 2005
Physical descrip: 1 microfilm reel : II.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Annotation pending

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW S156-05)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI156-05)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Local call number: MFE 104

Personal Author: Nicol, Raymond Matthew

Title: An anthropological study of education, authority and change in an Aboriginal community
in centralwestern New South Wales / by Ray Nicol

Publication info: 1988 1988

Physical descrip: 7 microfiche; ill., maps

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Analyses impact of European culture on socialisation and education of
Wangaapuwan and Wiradjuri peoples at Murrin Bridge and Lake Cargelligo; fully annotated at
rec. no. 0008163

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MFE 188

Personal Author: Troy, Jakelin.

Title: Melaleuka [microform] : a history and description of New South Wales pidgin / Jakelin
Fleur Troy.

Publication info: 1994.

Physical descrip: 9 microfiches : maps, negative.

Access: Restrictions determined by the Depositor and/or Indigenous communities may apply
to use or copying of this item. Consult the Reference Librarian

Access: Open access reading. Depositor's permission required for copying. Not for inter-
library loan.

Access: Restrictions determined by the Depositor and or Indigenous Communities may apply
to use or copying of this item.Consult the Reference Librarian.

Annotation: Explores the genesis and development of the first pidgin English in Australia,
called here New South Wales Pidgin; study covers the period late eighteenth to mid
nineteenth century in the colony of New South Wales (New South Wales and Victoria);
suggests the language existed in two dialect forms

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: MFE/B36

Personal Author: Pearson, Michael, 1951-

Title: Seen through different eyes : changing land use and settlement patterns in the Upper
Macquarie River region of N.S.W. from prehistoric times to 1860

Publication info: 1981

Physical descrip: xiii, 590 p.; Microfiche, 8 sheets

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying & quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Aboriginal evidence from nineteenth century ethnography, archaeological sites,
surveys and excavations; includes subsistence, use of fire, catalogue of material culture
recorded in literature, Wiradjuri clan territories, inter-tribal conflict, excavation reports for
Botobolar and Granites sites, with C-14 dates and analyses; contact history and CMS station
at Wellington

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Local call number: MFE/B42

Personal Author: Bridges, Barry John

Title: The Church of England and the Aborigines of New South Wales 1788 - 1855

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Analysis of Church Missionary Society and reasons for ineffectualness as agent
of acculturation; biographies include Abaroo, Nanbaree and Tristan, Aboriginal children
fostered by Johnson and Marsden; lists all missions and schools 1814-55; focus on Sydney
area, Wellington Valley and Wiradhuri; includes Melbourne Native Village, native police
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Creed, John Mildred, 1842-1930

Title: Papers on Aborigines. Bound volume of articles and letters, 1883-1906
Annotation: Theories re subincision, stone artifacts; Account of fight by Wiradgeri tribe
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Grounds, Christopher

Title: A sample of local heritage research

Annotation: Correlation of European squatter homestead sites and Wiradjuri camps, axe
grinding grooves and ochre quarries in Dubbo area; involvement of local Aboriginal people in
research

Source: Heritage Newsl. - - 1983; 6(3); 4 - 5 -- illus.

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: Australian gods : a reply

Annotation: Replying to criticism of his "High gods of Australia" by E.S. Hartland (Folk-Lore,
v.9 no.4, 1898; [290]-329; Possibility that religious ideas of relatively high order exist among
low savages; Beliefs of Aranda, Wirajuri, Kamilaroi, Kurnai, Pitta-pitta, Woiworung,
Noongaburrahs; p.35; words of song (Woiworung); Initiation rites in Victoria, Central Aus. &
Qld.

Source: Folk-Lore -- 1899; v.10, no.1; [1]-46

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: Australian religion

Annotation: Notes in miscellenea on an inquiry concerning the question, "What is the
evidence for an indigenous Australian belief in an "over-god"..." including a letter to Mr. Lang
from Mrs. L. Parker regarding her rendering of Baime as Byamme, her method for; hearing
legends - ref. to language, totems, the Boorah, native "seance," eating tribal totems, bull
roarers; Tribes mentioned - Kamilaroi, Euahlayi, Arunta, Wiraijuri

Source: Folk-Lore -- 1899; vol.10, no.4; 489-494

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
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Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Hartland, Edwin Sidney, 1848-1927

Title: Australian gods - a rejoinder

Annotation: Rejoinder to Australian gods - a reply by Andrew Lang (Folk-Lore, v.10, no.1,
1899; [1]-46; A further debate on the accuracy of Langs presentation of the High Gods in his
book The Making of religion; Kurnai, Murrung, Wirajuri tribes mentioned & their beliefs
Source: Folk-Lore -- 1899; v.10, no.1; 46-57

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: Lord Avebury on marriage totemism and religion

Annotation: Criticism and discussion on Aveburys work; Group marriage, beliefs etc.;
Comparison of ideas Dieri, Wiraijuri, Kamilaroi tribes

Source: Folk-Lore -- 1911; v.22, no.4; [402]-425

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Notes on the Australian Aborigines

Annotation: Belief concerning Baiamai (Kamilaroi, Wiradjuri and other tribes); story of the
wallaroo and willywagtail

Source: American Antiquarian -- 1907; v.29; 148-152

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Forgeur, J. F.

Title: [Dictionary of Aboriginal words from the Wordagery otherwise known as the Wiradjuri
tribe, upper Murray R., N.S.W.]

Publication info: 1900

Physical descrip: 1 notebook

Annotation: Obtained from John Mitchell who resides near Bendigo, Victoria; came from
Thurgoona Station, on which part of the town of Albury now stands

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Mitchell, John F. H.

Title: Papers

Publication info: 1899

Physical descrip: ¢.400p.

Annotation: Stories, poems, articles and accounts of the Aborigines and their languages with
lists of words and their meanings, espically Woradgery tribe, Murray River; Photographs of
Aborigines; N.S.W. and Victoria

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Mitchell, John F. H.

Title: Papers

Publication info: 1842-1923

Physical descrip: [c.200]p.

Annotation: Lifelong reminiscences, notes and articles by squatter in the Albury, N.S.W.
district; Many references to Woradgery and Weri-Ari tribes chiefly material culture, foods,
canoes, etc.; Also some vocabulary and phrases; Meanings of place names; Photographs
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Newland, George

Title: [Letter to Board for Protection of Aborigines], Warangesda Aboriginal Station, Oct. 14,
1907

Imprint: 1969

Annotation: List of 17 Aborigines of Wiradgiri tribe resident at Station

Source: Howitt Papers, Box 6, folder 2; 2p.

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Pettit, John H. W.

Title: [Letters to his father in England]. 1852-1868

Physical descrip: 387 p.

Annotation: p.148-62; Vocabularies of Omeo, Worradyeree and Gippsland tribes ¢.1859, also
a list of names of places, rivers, etc. in the various unnamed tribes in Gippsland c.1857
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes - Disposal of the dead

Annotation: Brings together all types of burial practised by many tribes, mummification,
special treatment for parts of body, cannibalism etc.

Source: Papers, Box 17, folder 1, paper 10; 61 p.

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)

Compiled by Eleanor Galvin, AIATSIS Library, November 2009 45
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html



Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes on moiety names

Imprint: 1904

Annotation: Meaning of names of Wurunjerri, Ngarigo, Wolgal, Barkinji, Wimbaio, Wiradjuri,
Wonghibon, Kuinmurburra, Wakelbura, Kamilaroi, Wotjobaluk, Buandik, Gournditchmara
Source: Papers, Box 17, folder 2, paper 6; 3p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: [Letter to editor]. Distribution of race and language in Australia

Annotation: Questions validity of statements concerning Papuan settlement of the Lower
Murray made by Thomas in his paper on The Disposal of the Dead in Australia (v.19, no.4;
[388]-408) - (Arunta, Yuin, Wiradjuri)

Source: Folk-Lore -- 1909; v.20, no.1; 94-95

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Aboriginal names and meanings

Physical descrip: 140, 50 p.

Annotation: First part gives names for Townsville area, Barron River (wild life and flint),
Mulgrave (parts of body), Leichhardt, Clarence River (fauna), Brunswick River (place names),
Boondo, Nerang (parts of body), Darling Downs, Rivertree (place names), McKinlay (no
meanings), Toowoomba (place names) , Nerang (natural phenomena, fauna - Chabboburri &
Talgiburri tribes), Moreton Bay, Ipswich, Cooyar tribe (Boondo) - parts of the body; brief
references to Fraser murder; summary of information on Darling tribes from Mitchell, Burdekin
River & Rockingham Bay, Torres Strait, Gould Island, Murray Island from J. Beete Jukes,
Brisbane area from Backhouse & Walker, Shoal Bay (King Georges Sound) from Stotter;
second part lists names and meanings from Mulgrave, Frazers Island, Mitchell, Bunya,
Cloncurry areas (fairly brief), longer lists for Ghoogee dialect (Booroogeenmeerie tribe -
Moreton Island), Coobenpil dialect (Beeamurrieba and Coonool - Cabalahoo tribe), Oonda
dialect (Alma tribe), Wiradderi dialect (Dubbo tribe), Russell River, place names Mount Bartle
Frere, Bellenden Ker Range, names & meanings for Nhulla dialect (Jerondoobarrie tribe),
Cabbee dialect (Oonzilla tribe), Yamurra dialect (Tammobbera tribe)

Location of original: Held in the State Library of Queensland

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
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Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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